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Kopriilii-zade ‘Abd Allah Pasha and the Contents of his Poetry Book (Diwan) in Manuscript Form

Abstract: Studies on Arabic language and literature of the Ottoman Period generally focused on the Arabic language grammar and
rhetoric education given by the Ottomans in madrasas. Ottoman scholars did, however, produce some works in the field of Arabic
poetry. Efforts to unearth the studies carried out in the field of Arabic poetry and literature in the mentioned period have been
increasing in recent years. In this study, Képriilii ‘Abd Allah Pasha (d. 1148/1735), an Ottoman Pasha, and the content of his poetry
diwan were examined. ‘Abd Allah Pasha is a poet and a Qur’an recitation scholar who wrote an Arabic diwan and belonged to the
Koprili family, which left its mark on the Ottoman administration for a period of time, serving both science and the state. ‘Abd
Allah Pasha is the grandson of Kopriilii Mehmed Pasha (d. 1072/1661), the son of Képriilii-zade Fazil Mustafa Pasha (d. 1102/1691),
and the brother of Kpriilii-zade Nu'man Pasha (d. 1131/1719). ‘Abd Allah Pasha's grandfather, father and elder brother served as
grand viziers. ‘Abd Allah Pasha, who naturally received a good education in his childhood due to his family, held important state
duties such as Istanbul District Governorship, dome vizier, marksmanship, governorship, pilgrimage emirate and chief commander.
Adopting a fair administration style during his duties, the Pasha was appreciated by those under his rule and praised with poems by
some poets. He benefited greatly from al-Azhar scholars during his governorship of Egypt and encouraged them to produce various
works. He served as the chief commander in the Ottoman-Iranian wars during the first quarter of the 18th century and was martyred
in one of these wars. Abd Allah Pasha, like other Kopriilii family members, set up a number of Islamic foundations (waqf). In addition
to his literary works, he also produced scholarship related to the science of Qur’anic recitation. His diwan (Nuhbat al-Ash'dr, al-
Durriyydt) is in manuscript form in various libraries. There has not been any research done on his diwan which is still in manuscript
form. ‘Abd Allah Pasha wrote poems about some of the subjects dealt with in classical Arabic literature. As in traditional Arabic
poetry, the poet treated emotions like love, longing, separation pain, and the physical characteristics of the beloved woman,
reunion, begging, fidelity, sadness, tears, and reproach in the ghazals. Bringing a chaste and level of love to the agenda, the poet
idealized the love of women by using some symbolic elements. The fact that some words used in old Arabic poetry are seen in his
poems with ghazal content shows that the poet adheres to the traditional poetry content. In the couplets in which the theme of
fakhr is handled, the poet boasted about his family elders such as his father, grandfather and uncle, and was proud of the valor and
courage he displayed on the battlefields. He uses themes such as confessing his helplessness in front of Allah, asking for forgiveness,
asking for protection from the bad desires of the soul in his munadjat poems, begged Allah to reunite with his beloved. He often
provides various descriptions in his poems, of horses, swords, battlefields, nature, women, etc. Couplets containing advice such as
avoiding sins, avoiding shameful actions, and advising acquisition of virtuous behaviors can be found in some of the poems. Lament
poetry is another genre discussed in the diwan. The poet, who lost his beloved Ziibeyde Khanim, the daughter of Sheykh al-Islam
Fayd Allah Efendi (d. 1115/1703), sang elegies about her. As in the traditional poetry form, the deep sadness felt after the deceased
dominates the elegy poems in general. Remembering the beautiful features of the lost person and trying to endure the pain of her
absence were the prominent emotions in his elegies. In his satirical poems, the poet criticizes the bad behavior of unqualified
administrators, whom he frequently encounters as a result of his position as a public official. In his poems, bad behaviors such as
oppressing the public, flattering, being lazy, indulging in wealth, drinking alcohol, and not caring about kinship relations were
criticized. The theme of praise, which is one of the main subjects of Arabic poetry, also took place in the poems. In one of his poems,
he praised Istanbul and expressed his longing for it. The wars that ‘Abd Allah Pasha experienced near the end of his life, as well as
the Adharbaydjan expedition, were topics that he addressed in his poetry. Subjects such as describing the battlefield, heroism,
humiliation of the enemies, the experiences of the war, rejoicing in the victory, and being proud are discussed in his poem about
the capture of Tabriz. Despite the fact that Arabic is not his mother tongue, ‘Abd Allah Pasha, who is very good at reciting poetry in
Arabic, has many poetry subjects in his diwan. This research is also expected to aid in the debunking of claims that Arabic died out
during the Ottoman period.

Keywords: Arabic Language and Literature, Arabic Poetry, Ottoman Period, Képriilii ‘Abd Allah Pasha, Diwan.

Kopriiliizide Abdullah Pasa ve El Yazmasi Divaninin Muhtevasi

0z: Osmanlilar Dénemi’nde Arap dili ve edebiyati {izerine yapilan ¢aligmalar, genelde Osmanlilarin medreselerde verdikleri Arap dili
grameri ve belagat egitimi iizerine yogunlasmistir. Ancak Osmanl ilim adamlarinin Arap siiri alaninda da bazi eserler ortaya
koyduklar: gériilmektedir. S6z konusu donemde Arap siiri ve edebiyati alaninda yapilan ¢alismalarin giin yiiziine ¢ikarilma cabalari
son yillarda artarak devam etmektedir. Bu ¢aliymada, bir dsnem Osmanli idaresine damgasini vurmus hem ilme hem de devlete
hizmet eden Kdpriiliiler siilalesine mensup, Arapca bir divan telif etmis bir sair, bir kiraat 4limi ve bir Osmanl Pasasi olan
Kopriilizdde Abdullah Pasa (1. 1148/1735) ve onun siir divaninin muhtevasi incelenmistir. Abdullah Paga, Kdpriilii Mehmed
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Pasa’nin (3l. 1072/1661) torunu, Kopriiliizdde FAzil Mustafa Pasa'min (6. 1102/1691) oglu, Kopriiliizdde Niiman Pasa’nin (3l.
1131/1719) kardesidir. Abdullah Pasa’nin dedesi, babasi ve agabeyi sadrazamlik yapmugslardir. Ailesi sebebiyle dogal olarak
¢ocuklugunda iyi bir egitim alan Abdullah Pasa, istanbul Kaymakamligi, kubbe vezirligi, nisancilik, valilik, hac emirligi ve seraskerlik
gibi 6nemli devlet gérevlerinde bulunmustur. Gérevleri siiresince adil bir idare tarzi benimseyen Pasa, yonetimi altindakiler
tarafindan takdir edilmis, bazi edebiyatcilar tarafindan siirlerle methedilmistir. Ozellikle Misir valiligi déneminde Ezher
ulemasindan istifade etmis ve onlari gesitli eserler vermeye tesvik etmistir. 18. Yiizyihn ilk eyreginde bozulan Osmanli-iran iligkileri
sonucunda yapilan savaslarda serasker olarak gérev yapmus ve bu savaslardan birinde sehit diismiistiir. Kdpriiliiler ailesinin diger
tiyelerinde oldugu gibi Abdullah Pasa’nuin da ¢esitli vakif eserleri vardir. Devlet gorevlerinin yaru sira kiraat ilmi ile ilgili eserler ve
edebl iiriinler de ortaya koyan Abdullah Pasa’nin divani (Nuhbetiil-es'dr, ed-Diirriyydt) cesitli kiitiiphanelerde yazma halinde
bulunmaktadir. El yazmasi halindeki bu divan tizerine yapilmis bir ¢calismaya rastlanmamugtir. Abdullah Pasa, divaninda klasik Arap
edebiyatinda ele alinan konularin bir kismi hakkinda siirler sGylemistir. Divanda en fazla gazel tiriinde siirler oldugu dikkat
cekmektedir. Sair gazellerde, geleneksel Arap siirinde oldugu gibi, ask, 6zlem, ayrilik acisi, sevgilinin fiziksel 6zellikleri, vuslat,
yalvarma, vefa, hiiziin, gézyasi, sitem gibi duygular1 islemistir. iffetli ve seviyeli bir aski giindeme getiren sair, sembolik bazi
unsurlari kullanarak kadin sevgisini idealize etmistir. Eski Arap siirinde kullanilan bazi kelimelerin gazel igerikli siirlerinde
goriilmesi sairin geleneksel siir icerigine bagh kaldigini gostermektedir. Fahr temasinin islendigi beyitlerde ise sair, babasi, dedesi,
amcas1 gibi aile biiyiikleriyle dviinmiis, savas meydanlarinda ortaya koydugu yigitlik ve cesaretle gururlanmistir. Miinacat
siirlerinde, Allah’in karsisinda acizligini itiraf etme, bagislanma dileme, nefsin kétii arzularindan korunmayi talep etme gibi temalari
kullanan sair, kendisini sevgiliye kavusturmasi icin Allah’a yalvarmistir. Siirlerinde siklikla cesitli betimlemeler yapan sair, at, kilig,
savas meydani, tabiat, kadin vb. hususlar1 tasvir etmistir. Bazi siirlerde, giinahlardan sakinmak, utanilacak eylemlerden uzak
durmak, erdemli davranislara sahip olmay: 6giitlemek gibi nasihat icerikli beyitler yer almistir. Divanda ele alinan diger bir tiir
mersiyedir. Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin (8. 1115/1703) kiz1 olan ¢ok sevdigi Ziibeyde Hanim'1 kaybeden sair onun hakkinda
mersiyeler sdylemistir. Geleneksel siir formunda oldugu gibi dlen kisinin ardindan hissedilen derin tiziintii mersiye siirlerinin
geneline hakim olmustur. Kaybedilen kisinin giizel 6zelliklerini hatirlamak ve yoklugunun verdigi aciya katlanmaya calismak
liyakatsiz yoneticilerin yaptig1 yanlis davranislar: elestirmektedir. Siirlerinde, halka zulmetmek, dalkavukluk yapmak, tembel
olmak, zenginlikle simarmak, icki igmek, akrabalik iliskilerini 5nemsememek gibi kotii davranmiglar yerilmistir. Arap siirinin temel
konularindan biri olan methiye temasi da sairin siirlerinde yer almstir. Bir siirinde istanbul’u methederek ona olan hasretini dile
getirmistir. Abdullah Pasa’nin dmriiniin sonlarinda yasadig1 savaslar ve Azerbaycan seferi siirlerinde ele alinan bir diger konu
olmustur. Tebriz'i zapt etmesini anlattig1 siirinde savas meydanim tasvir, hamaset, diismanlarin kiigiik diistirilmesi, savasta
yasanilanlar, galibiyete sevinmek ve gururlanmak gibi konular islenmektedir. Ana dili Arapca olmamasina ragmen Arapga siir
soyleme konusunda gayet basarili olan Abdullah Pasa’nin divaninda belli basli siir konular1 bulunmaktadir. Bu tiir arastirmalarin
Osmanlilar déneminde Arapganin ¢okiis yasadig iddialarina kars: yapilan calismalara da katk: saglayacag: diisiintilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Arap Siiri, Osmanli Dénemi, KépriiliizAde Abdullah Pasa, Divan.

Giris

Osmanlilarin Arap diline verdikleri katki ve onu, konusuldugu cografyanin disina ilim dili olarak tagimalari1 konusunda
yaptiklar1 ¢calismalar, giiniimiizde ilim ve edebiyat diinyasinda hemen her insaf sahibi arastirmaci tarafindan dile getirilen bir
hakikattir. Osmanlilarin dine verdikleri 6nem dini ilimlere de yansimistir. Ozellikle de Kur’an dili Arapcanin &grenilmesi ve
Sgretilmesine gayret sarf edilmis, medreselerde verilen Arap dilinin gramer yoniinii merkeze alan egitim, buralardaki egitim-
Sgretim faaliyetlerinin en Snemli asamalarindan birini olusturmustur. S6z konusu dénemde Arapcay: 6grenerek bu dil ile eserler
ortaya koymak, her ne kadar ilimle ugrasan hoca ve talebe gibi ilim ehli insanlarin isi olsa da yoneticiler arasinda da Arap diline ilgi
duyan ve bu dil ile eserler telif eden sahislar yetismistir.

Osmanli Dénemi'nde Arap diline ve edebiyatina ilgi duyan sahislardan biri de Kopriiliizdde Abdullah Pasa’dir. Abdullah
Pasa’nin hayat, devlet idaresi ve seferlerle gegmistir. ilmiye sinifindan olmayan bir Tiirk asker olarak Arapga siirler yazmasi ve bu
alana katk: saglayacak kadar Arap edebiyatina vakif olmasi bir hayli ilginctir. Pasa'nin baz siirleri, kendi ¢agdas: baska bir 4lim
tarafindan da serh edilmistir. Dolayisiyla Tiirklerin Arap dili ve edebiyatina ne olgiide katki verdiklerini tespit edebilmek icin
Osmanli déneminde yapilmis bu tiir calismalari ortaya ¢ikarmak bir 6nem ve hatta bir zorunluluk arz etmektedir. Abdullah Pasa’nin
yazma halindeki divaninin muhtevasi hakkinda yapilmis bir ¢calisma bulunmamaktadir. Bu durum, ¢calismamiza 6nem kazandiran
bir gercek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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1. K6priiliizide Abdullah Paga'nin Hayat1

Abdullah Pasa, Osmanl tarihinde meshur Kopriiliiler siilalesine mensup bir sahistir. Dogum tarihi belli degildir. Agabeyi
Numan Pasa 1675 civarinda dogduguna' gére 1676-1680 arasinda dogdugu yoniinde tahmin yiiriitiilebilir.” K{inyesi Ebu Naile’dir.’
Sehit Kopriiliizdde Fazil Mustafa Pasa’nin (8. 1102/1691) ortanca oglu, Képriilii Mehmet Pasa'min (8. 1072/1661) da torunudur.
Annesi tarafindan nesebi Osmanli hanedanina dayanmakta ve annesine de Hanim Sultan diye hitap edilmektedir.’ Kardesleri Liibabe
Hanim (61.1130/1718), Vezir Numan Pasa (61. 1131/1719) ve Esad Pasa’dir (81. 1139/1726).> Abdullah Pasa 1113/1702 yilinda vezir
olmus, vezir olduktan sonra Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin (8l. 1115/1703) kiz1 Ziibeyde hanimla evlenerek onun damadi

olmustur.’

Abdullah Pasa Arapcaya dair ilimleri bilen,” hafiz,?® 6zellikle de Kur’an kiraatinde ihtisas sahibi® (mukri),* seriata bagh dindar
ve saygin bir kisidir. Misir valiligi déneminde yasak ve gayri mesru islerin yapildig1 yerleri ve meyhaneleri kapatmis," buralardan
gelen gelirler yerine devlet gérevlileri icin baska diizenlemeler yapmis ve bunu yazili hale getirmistir. Bu emirnamede bu gibi

yerlerin tekrar acilmasina sebep olanlara lanet edilmistir."?

ilim sahibi olan babasinin gézetiminde diger iki kardesi gibi iyi bir egitim alan Abdullah Pasa,” hem ilmi hem de askerf
yonden devlete hizmet etmis alim ve sair bir vezirdir. Hayati boyunca ilim ve edebiyatla mesgul olmus, yiiksek zekasiyla
tanmmustir.* Siyasi ve idari gérevleri olmasma ragmen ilimle mesgul olmay1 ihmal etmemistir. Ozellikle kiraat ilmine biiyiik ilgi
duymustur. Akilli, olgun, cesur,” tedbirli, adil ve miicahit bir kisiliktir.'® Zadegan (soylular) smifindan oldugu igin iyi bir egitim
almis, karsilastigi bazi zorluklari kolayca atlatmigtir. Valilik ve kumandanhk gérevleri sebebiyle ¢ok seyahat etmistir. Bursah

Mehmed Tahir Efendi'nin (81. 1343/1925) ifadesiyle, “kilic1 ve kalemiyle hizmetleri gecen 4lim vezirlerdendir.”"

! Abdiilkadir Ozcan, “Képriiliizdde Nliman Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 26/265; Abdullah Akyiiz,

Osmanh Kiraat Alimleri (istanbul: istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2016), 136-137.

Kemal Erkan, Kopriiliizide Abdullah Pasa'min Sark Seferi Seraskerligi Esnasinda Tutulan Sefer Miihimmesi (N.1146-Z.1147) Tasnif-Ozet-Transkripsiyon

(istanbul: Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2007), 7; “K6priiliizdde Abdullah Pasa”, Tiirk Ansiklopedisi

(Ankara: Milli Egitim Basimevi, 1975), 22/293. Bu kaynakta sehit oldugunda 60'in iizerinde oldugu belirtilmistir. Bu durumda dogum tarihi 1674-

1675 civarinda olmakta ve agabeyi Numan Pasa'nin dogum tarihi ile gelismektedir. Batili bir kaynak dogum tarihini 1685 olarak vermektedir.

Bk. Jorga, Nicolae, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, cev. Niliifer Epgeli (Istanbul: Yeditepe Yayinevi, 2005), 4/1392.

Mehmet Tahir Bursali, Osmanh Miiellifleri (istanbul: Matbaa-i ‘Amire, 1333), 1/364. Bu kiinye Naile isminde bir kizinin olabilecegi ihtimalini

glindeme getirmektedir. Bk. Erkan, Sark Seferi Mithimmesi, 19.

Behceti Seyyid [brahim Efendi, Silsiletu’l-dsafiyye fi'd-devleti'l- hakaniyyeti'l-Osmaniyye (Tarih-i Siilale-i Képriilii) (Istanbul: Kopriilii Kiitiiphanesi, Ahmed

Pasa, 212), 190a; Mehmet Fatih Gokgek, Behcet? Seyyid ibrahim Efendi “Tarih-i Siildle-i Kopriilii” (Transkripsiyon ve Tahlil) (Istanbul: Marmara

Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2006), 309.

Yusuf Sagir, Osmanlt Arsiv Belgelerine ve Vakfiyelerine Gére Kapriilii Ailesi Vakiflar: (Izmir: Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora

Tezi, 2012), 245.

¢ Behcetd, Silsiletul-dsafiyye (Ahmed Pasa, 212), 190b; Gékgek, Tdrih-i Siildle-i Képriilii, 309; ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi (Ankara: Tiirk
Tarih Kurumu Yayinlari, 1988), 4/23; Abdullah Develioglu, Biiyiik insanlar Ucbin Tiirk ve Islam Miiellifi (Istanbul: Yaylacik Matbaasi, 1973), 17.

7 Muhammed Seyyid Kilant, el-Edebu’l-Misri fi zilli'l-hukmi’l- Usmdni (Kahire, Trablus, Londra: Daru’l-Fercént, 1984), 179.

8 Behcet], Silsiletu’l-dsafiyye (Ahmed Pasa, 212), 189b; Mehmet Fatih Gékcek, Behcet{ Seyyid fbrahim Efendi “Tarth-i Siilale-i K6priilii” (Transkripsiyon ve

Tahlil) (istanbul: Marmara Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2006), 11, 3, 309. Ayrica bk. Erkan, Sark Seferi Miihimmesi, 7.

Bursali, Osmanl Miiellifleri, 1/364; Ahmet Gékdemir, “Kopriilii Ailesinin Kur’an Egitimi Ve Kiraatine Katkilar1”, thya Uluslararas Islam Arastirmalart

Dergisi 4/2 (2018), 349.

10 Behcet, Silsiletu'l-dsafiyye (Ahmed Pasa, 212), 189b; Gokgek, Tdrih-i Siildle-i Kdpriilii, 309.

Abdurrahman b. Hasen Burhanuddin el-Ceberti, Tarthu ‘acdibi’l-dsar fi't-teracim ve'l-ahbar (Misir: Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, 1998), 1/248, 299;

Mustafa b. Muhammed es-Safevi el-Kal‘avi, Safvetii’z-zeman fi men tevelld ‘ald Misr min emirin ve sultan (iskenderiyye: Daru’l-Marifeti’l-Cem‘iyye,

2006), 232, 234; Mihail Sar(bim, el-Kaft fi tarihi Misra’l-kadim ve'l-hadis (Kahire: Mektebetii Medb{li, 2004), 3/181.

12 Cebert, ‘Acdibi’l-dsdr, 1/248.

Uzungarsili, Osmanh Tarihi, 3/434.

14 Behcet, Silsiletu'l-dsafiyye (Ahmed Pasa, 212), 190a.

5 Semseddin Sami, “K&priiliizide Abdullah Pasa”, Kamisu'l-alam (istanbul, 1314), 5/3909; Ali Emir Efendi, Tezkire-i Su‘ard-yt Amid (Ankara: Kiiltiir
ve Turizm Bakanligi Yayinlari, 2018), 312.

16 Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmanf (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 1996), 1/81.

7" Bursali Mehmet Tahir, Osmanl Miiellifleri, 1/364; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, 1/81.
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Bir Divan Edebiyati sairi olan Pasanin katibi'® Himi-i Amidi siirlerinde dénemin olaylarina deginmis ve bu meyanda
siirlerinde Pasa’dan sitayisle séz etmistir. Amidnin Abdullah Pasa'nin Azerbaycan savaslarini ve Tebriz'in fethini anlatan 375
beyitlik “iizre” redifli Osmanlica bir kasidesi vardir. Ayrica sair, bu kasidede ve baska kasidelerde' Abdullah Pasa’nin adalet, cesaret,
cémertlik ve kahramanhklarindan bahsetmistir. Bunun {izerine Pasa, Amid?’yi diinyada bir daha ihtiyag yiizii gsrmeyecek sekilde
ihsanlara gark etmistir.”” Bu davranisiyla Pasa, klasik Arap ve Divan edebiyat kiiltiiriinde oldugu gibi devlet gérevlilerinin sairlere
ihsanda bulunma 4ddetini uygulamis olmaktadir.

Feyzullah Efendi gibi devrin siyasetinde son derece niifuz sahibi bir seyhiilislamin damad: olmas: ve Képriiliiler siilalesine
mensup olmasi hasebiyle kubbe vezirligi,” nisancilik, sadrazamhktan sonra 1114/1703 yilinda® birinci mevki kabul edilen istanbul
kaymakamlig1,”® sancakbeyligi, muhtelif valilikler, beylerbeylik, muhafizlik, hac emirligi ve serdarlik gibi gérevlerde bulunmustur.
Hanya, Sakiz, Sivas, Trabzon, Rakka (Urfa), Musul, Kudiis, Misir, Erzurum, Konya, Diyarbakir, Tebriz, Van vb. pek ¢ok yerde farkli
gérevler yapmustir.”* 11l Ahmed zamaninda Sark Seraskeri olarak tayin edilmistir. Bu gérevdeyken iranlilarla yapilan Arpagay:
Meydan Muharebesi'nde Nadir Sah ordularina karsi savasirken maglup olmus ve 18 Muharrem 1148/10 Haziran 1735% tarihinde

sehit diismiistiir.”® Abdullah Pasa'nin tedbirsizliginin ve ihmalkarhgmin bu maglubiyete sebep oldugu bildirilmektedir.”

2. Eserleri

Abdullah Pasa, bir devlet adami ve asker olarak émriinii devlete hizmetle gegirmis, farkli cografyalarda calismis, dogu
cephesinde pek ¢ok sefere katilmis ve bazilarini kumanda etmistir. Bununla birlikte ilme ve edebiyata meraki sebebiyle bu kadar
mesguliyet arasinda gesitli ilm? ve edebi eserler de birakmistir. Bu eserlerin edebiyat ve kiraat alaninda oldugu gériilmektedir.”®

2.1. Diirriyyat-Nuhbetu'l-eg’dr (Arapga siir divam):* Alfabetik tertiple hazirlanmis bir siir divanidir. Asagida ayrintili bilgi
verilecektir.

2.2, Irsadw’l-miirid ild ma'rifetil-esdnid:* Eserin bir yazma niishas: Suudi Arabistan’da bulunmaktadir.”' Kendisinden icazet alip

rivayette bulundugu hocalari ile ilgili bir eserdir. Abdullah Pasa eseri 1145/1732 yilinda tamamlamistir.

8 Abdiilkadir Karahan, “Hami-i Amidi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 15/458.

Kadri Hiisnii Yilmaz, Him{ Ahmed (Diyarbekri) Divani, inceleme-Metin (Ankara: Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,

2011), 13 vd.

Ali Emirf Efendi, Tezkire-i Su‘ard-y1 Amid, 236; Selma Firat, Divan-1 Hami-i Amidi (Malatya: inénii Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek

Lisans Tezi, 1998), 4, 66.

2 Rasid Mehmed Efendi, Tarih-i Rasidi (Istanbul: Klasik Yayinlari, 2013), 1/605; 2/650; Rasit Giindogdu, Ussakizade Tarihi (Tahlil ve Metin)(1106-
1124/1694- 1712) (istanbul: istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2000), 214.

2 Behcet], Silsiletu’l-dsafiyye (Ahmed Pasa, 212), 190a; Gokgek, Tdrih-i Siildle-i Kopriilii, 309.

#  Réasid Mehmed Efendi, Tarih-i Rdsidi, 1/633-634; Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 4/22; Giindogdu, Ussakizdde Tarihi, 21, 249; Mustafa Oksiiz, Sem danizade
Findiklili Siileyman Efendi'nin Mur’i’t-tevarih Adli Eserinin (180b-345a) Tahlil ve Tenkidi Metni (Istanbul: Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, ts.), 271.

2 silahdar Findiklih Mehmet Aga, Nusretndme (istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1966), 2/201 vd.; Rasid Mehmed Efendi, Tarih-i Rdsidi, 2/779, 836,

933, 1028, 1096, 1174; Celebizade ismail Asim Efendi, Tarih-i Celebizade (Tarih-i Rasid ve Zeyli icinde) (istanbul: Klasik Yayinlari, 2013), 3/1331, 1359,

1362, 1508, 1531, 1605; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, 1/81; Sagir, Kopriilii Ailesi Vakiflari, 72-74; Murat Sula, “Képriiliizide Eb{l Naile Abdullah

Pasa ve Kaside-i VAviyyesi”, Turkish Studies 8/10 (2015), 1870.

Sagr, Kopriilii Ailesi Vakiflar, 74.

Bagdatli Ismail Pasa, Hediyyetii’l-‘drifin esmaul-miiellifin ve dsdrul-musannifin (Istanbul: Behiyye Matbaasi (Maarif Vekaleti destegiyle), 1951),

1/481-482; Tbrahim Aldettin Govsa, “Tiirk Meshurlar1 Ansiklopedisi” (Yedigiin Nesriyati, ts.), 223; ayrintili bilgi icin bk. Erkan, Sark Seferi

Miihimmesi, 27-29.

¥ Uzungarsili, Osmanh Tarihi, 4/229-230, 329.

Eserlerinin ve yazmalarimin yerlerinin bir listesi olarak bk. Ali Riza Karabulut, Istanbul ve Anadolu Kiitiiphanelerinde Mevcut El Yazmast Eserler

Ansiklopedisi (Kayseri: Akabe, ts.), 2/677; Ali Riza Karabulut - Ahmet Turan Karabulut, Mu‘cemu’t-tdrihu’t-turdsi’l-Islam? fi mektebadti’l-'dlem (Kayseri:

Mektebe Yayinlar, ts.), 2/1484.

»  Bagdatli, Hediyyetii'l-‘arifin, 1/481-482; Bagdath, idahu’l-mekntin, 1/517; Bursali, Osmanli Miiellifleri, 1/364; Brockelmann, GAL (Suppl.), 2/630;
Kehhéle, Mu‘cemu’l-miiellifin, 6/153.

%0 Bagdatli, Hediyyetii'l-‘drifin, 1/481-482; Bagdatli, idahu’l-mekntin, 1/63; Kehhale, Mu‘cemul-miiellifin, 6/153.

' Kuveyt Universitesi Kiitiiphanesi (KU), “Fihris Mektebetu’l-Mahtitt” (Erisim, Eyliil 2020).
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2.3. el-Ifddetul-mukni‘a fi kiraati’l-eimmetil-erbe’a:* Kiraat ilmi ile ilgili bir eserdir. Abdullah Pasa bu eseri, ibnu’l-Kabakibi’nin
(81. 849/1445) Mecma‘u’s-surfir ve Matla‘u’s-sums ve’l-budfir adli eserinde buldugu bazi yanlislar: diizeltmek igin yazmistir.® Bazi
yazmalar1 Beyazid (191), Siileymaniye (Laleli 21), Siileymaniye (Yozgat 854), Kdpriilii (Ahmed Pasa 1/2), Kayseri (Rasid Efendi
13/26189), Trabzon il Halk (000324) kiitiiphanelerindedir.

2.4. Sifd'ii'l-hdim fi tahlisi kiradti Asim:* Eserin bir yazmas Diyarbakir il Halk Kiitiiphanesi'nde (21 Hk 316) bulunmaktadur.
Katalogda verilen bilgilere gére miistensih Mehdi Sebisteri’dir. istinsah tarihi 1138 (1724)'tiir. Eser, yedi kiraat imamindan biri olan
Asim b. Behdele (1. 127/745) kirdati1 hakkindadir. Eserin telifi 1133/1720 tarihinde tamamlanmustir. Ayrica Diyarbakir il Halk
Kiitiiphanesi’nde 2002 demirbas numarali bir yazmasinin oldugu da belirtilmistir.*

2.5. el-I'lanu bil-muhtdr min rivaydti’l-Kur'dni f'l-kirddti’s-seb** Eserin isminden kiraat ilmi ile alakali oldugu anlasilmaktadir.
80 varak olan eser h. 1235 yilinda istinsah edilmistir. Suudi Arabistan’in Riyad sehrinde, imam Muhammed b. Suud Universitesi
Kiitiiphanesi'nde 9374 (434/01) demirbas numarast ile kayithidir.

2.6. Serhu'l-kasideti'l-‘ayniyyeti'r-rithiyye l'ibn Sina: Ibn Sina’nin ‘Ayniyye kasidesinin serhidir. Bir yazmasi Siileymaniye
(Hamidiye 389) kiitiiphanesinde bulunmaktadir.3”

2.7. Mecmiatu kasdid: Koprili'ye ait bazi kasidelerden olusan bir derlemedir. Yazma halindeki bir niishasi1 Bagdat’taki el-

Evkafu’l-‘Amme Kiitiiphanesi'nde 2/5374 numara ile kaylthdlr.3 8

3. Képriiliizide Abdullah Paga’nin Divam (Nuhbetii’l-es'dr, ed-Diirriyydt)

Abdullah Pasa Tiirkce,” Arapca (alfabetik tertip edilmis ve kaliteli bir divan iginde)*® ve Farsca siirleri olan degerli bir
sairdir.* Arap edebiyati alanindaki yetkinligi cagdasi alimler tarafindan da takdir edilmistir.* Arap ediplerle siki iliskiler
kurmustur.* Onun siirleri ilim ve edebiyat cevreleri tarafindan kabul gérmiis, daha kendisi hayatta iken cagdaslar tarafindan serh
edilmistir. Dénemin hezarfeni olarak bilinen Abdiilbaki Arif Efendi(61. 1125/1713)** Serhu Kaside-i Abdullah Pasa adl eserinde Abdullah
Pasa'nin Arapga bir kasidesini serh etmistir.** Yine Gélpazarli Mehmed Selim Efendi (51. 1138/1726)*° de K&priilii'niin kaympederi

2 Semseddin SAmi, “Képriiliizide Abdullah Pasa”, 5/3909; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, 1/81; Bagdatli, Hediyyetiil-‘rifin, 1/481-482; Bagdatly,

Idahu’l-mekntin, 1/517; Bursali, Osmanli Miiellifleri, 1/364; Brockelmann, GAL (Suppl.), 2/630; ishak Dogan, Osmanli Miifessirleri (istanbul: iz

Yayincilik, 2011), 43, 238. Eser bazi ¢alismalarda yanlishikla, sadrazamlik yapmus olan Abdullah N4ilf Pasa'ya (81. 1171/1758) nispet edilmistir.

Akyliz, Osmanli Kiraat Alimleri, 80; Ahmet Gokdemir, “Osmanli Kiraat Egitiminde $az Kiraatler ve Y(suf Efendizdde’nin Konuya Dair Tepkisi”,

Marife Dini Arastirmalar Dergisi 19/1 (2019), 74; Gokdemir, “Képriilii Ailesinin Kur’an Egitimine Katkilar1”, 349.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig1 (YEK), “Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Eyliil, 2020).

islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Tabani” (Erisim, Eyliil, 2020).

%6 Merkezu Emcad (EC), “Feharisu’l- Maht{tat” (Erisim, Agustos, 2021).

Islam Arastirmalari Merkezi (ISAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Tabani” (Erisim, Eyliil, 2020).

% Abdullah el-Cebiri, Fehresul-mahtiitatil-'arabiyye fi Mektebetil-evkfi'l-‘dmmeti fi Bajdad (Bagdat: Matbaatuw’l-‘Ani, 1974), 3/160; Karabulut, El
Yazmast Eserler, 2/677; Karabulut - Karabulut, Mu‘cemu’t-tarihu’t-turdsi’l-Islami, 2/1484.

% Baz Tiirkge siirleri igin bk. Tarik Fidan, “Képriilii Abdullah Pasa'nin Ug Gazeli”, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi 4/2 (2020), 355-356.

0 Kal‘avi, Safvetii’z-zeman, 234; Ceberti, ‘Acdibi’l-dsar, 1/248, 299; Sar(ibim, el-Kaff, 3/181.

1 “Képriiliizdde Abdullah Pasa”, Tiirk Ansiklopedisi, 22/293.

Giindogdu, Ussakizade Tarihi, 258; Abdurrahman es-Siiveydi, Hadikatii’z-zevrd’ fi sireti’l-viizerd@’ (Tarthu Bagddd) (Bagdat: Menslirtu’l-Mecme‘u’l-

‘flmi, 2003), 248, 250; Muhammed Said el-Bagdad? er-Ravi, Tdrthul-useri’l-ilmiyye fi Bagdad (Bagdat, 1997), 44 (Burada da K&priilii'niin siirinden

bazi 6rnekler verilmistir).

R4V, Tarihu'l-user, 43 (nesredenin 20. dipnotu).

“  Hayat1 ve eserleri igin bk. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, 1/101; Bagdath, Hediyyetii'l-‘arifin, 1/496; Bagdatli, idahul-mekniin, 1/515; 11, 562;

Bursali, Osmanl Miiellifleri, 1/362-363; Mustafa ismet Uzun, “Abdiilbaki Arif Efendi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV

Yayinlari, 1988), 1/195-198; Cigdem Gam, Abdulbaki Arif Efendi, Hayati, Eserleri, ‘Marife ve Nekre’ Risalesi'nin Tenkitli Metni (Istanbul: istanbul

Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2008), 6-14.

Eserin yazma bir niishasi Atif Efendi Yazma Eser Kiitiiphanesi’'nde, Atif Efendi koleksiyonundadir (34 Atf 2822/5). Bk. islam Arastirmalari Merkezi

(isAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Taban1” (Erisim, Eyliil, 2020) ve Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanli1 (YEK), “Detayli Katalog Tarama”

(Erisim, Eyliil, 2020).

*  Bursali, Osmanl Miiellifleri, 3/69.
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Feyzullah Efendi (8. 1115/1703) igin kaleme aldig1 kasideyi Dureru’l-ferdid ve Gureru’l-fevaid*’ adli eserinde serh etmistir.*® Selim
Efendi'nin Abdullah Pasamin siirlerini serh ettigi baska calismalari da vardir.** Ayrica Selim Efendi, Abdullah Pasa’nin
miisveddelerini de temize ¢eken sahistir.*

Ali Emir? Efendi (81. 1924) Tezkire-i Su‘ard-y1 Amid’de Hac1 Abdullah Pasa gibi sanli bir vezirin Ferezdak (81. 114/732) muadili
bir sair olmasina ragmen isminden bahsedilmemesinin kabul edilebilir bir mazeret olmadigini ifade etmektedir.’! Ancak Abdullah
Pasa’nin Ferezdak’a muadil gériilmesi abartili bir degerlendirme hissini uyandirmaktadir.

Abdullah Pasa’nin divaninin 9 adet yazmas: tespit edilebilmistir.

3.1. Diyarbakir Niishas1 (D):*> Bu niishanin yeri Diyarbakir il Halk Kiitiiphanesi olup demirbas numarast ise 21 Hk 1758'dir.
Miistensih hakkinda ne katalogda ne de yazmanin icinde bir bilgiye rastlanilmustir.

Yazmanin en giizel yonii siirlerde gecen bazi kelimelerin anlamlarinin verilmesi, bazi beyitlerin agiklanmasi ve bazi gramer
tahlilleri yapilarak beyitlerin anlagilmasina katkida bulunulmasidir. Bu bilgiler ¢ok degerlidir. Bu yéniiyle bu niisha digerlerine
nazaran essizdir. Ancak bu agiklamalar1 kimin yaptig1 bilinmemektedir. Bu konu ile ilgili yazmada veya baska bir yerde herhangi bir
bilgiye rastlanmamistir.

Yazmanin zayif yonil ise kelimelerin dikkatsiz bir sekilde harekelenmesi sebebiyle bariz hatalar icermesidir. Yazma, siirleri
insad edene, yazana ve okuyana dua ile son bulmaktadir. Divanin sonuna cﬁﬁ 3o 2 g 13 (Daha 6nceki cocukluk (giinlerinden)
seni heyecanlandiran nedir?) diye baslayan ¢ revili®> bir kaside eklenmistir. Fakat asagida gelecek olan Ali Emiri niishasina gére bu
siirin eksik oldugu anlasilmaktadir. S6z konusu niishada bu siiri Abdullah Pasa’nin, kitaplarinin muhafazasindan sorumlu memurun
Pasa’nin fazileti hakkinda yazdig: bilgisi verilmektedir. Ancak bu dogru degildir ve ilgili Arapca ciimlede imla ve zamir hatasi
bulunmaktadir.>* Asagida gelecek olan Ali Emiri ve onun aynisi olan Berlin niishalarinin basindaki fevaid béliimlerinden agik¢a
anlasilacag tizere bu siiri Pasa, kayinpederi Seyhiilislam Feyzullah Efendi hakkinda yazmustir. Bu siirin Feyzullah Efendi hakkinda

oldugu Kesfii'z-zuniin’un Latince gevirisinin terciimesinde de ifade edilmistir.>®

3.2. Ahmed Paga Niishas1 (AP 1):% Bu niishanin yeri, Kopriilii Yazma Eser Kiitiiphanesi Hafiz Ahmed Pasa Koleksiyonu
olup demirbas numarasi ise 2'dir (34 Ha 2/2). Katalogda eser ismi Nuhbetii'l-es'ar (ed-Diirriyyat) seklinde gecmektedir. Kelimeler
harekesiz, fakat gayet okunakli yazilmistir. Yer yer bazi harflerin noktalar: komsu harflere kayarak farkli kelime gibi okunmasina
sebep olmaktadir.

3.3. Ahmed Pasa Niishas1 (AP 2):>7 Bu niishanin yeri, Kdpriilii Yazma Eser Kiitiiphanesi Hafiz Ahmed Pasa Koleksiyonu

olup demirbas numarasi ise 355tir (34 Ha 355/1). Miistensih hakkinda “Képriiliizdde” bilgisi verilmistir. istinsah tarihi
1155/(1743)’tir. Eser harekelidir, ancak kelimelerin harekelenmesinde bazi hatalar bulunmaktadir. Diger yazmalara gére en az siir
bu divandadir. Bu yoniiyle yazma tam bir niishadan istinsah edilmedigi ezberden yazildig: izlenimini vermektedir.

Eser Siileymaniye Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye koleksiyonunda no: 3792’de kayithdir. Bk. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig (YEK),
“Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Eyliil, 2020) ve Islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Tabani” (Erisim, Eyliil, 2020).
% Celebizade ismail Asim Efendi, Tarih-i Celebizade, 3/1507.

Bu ¢alismalar yazma halindedir. Biri Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 34 Ae Arabi 3226 numaradadir. Bk. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanligi (YEK), “Detayh Katalog Tarama” (Erisim, Eyliil, 2020). Bir digeri de Leiden Universitesi Kiitiiphanesindedir. Bk. Brockelmann,
GAL (Suppl.), 2/630. ikisinin de ayni ¢alisma olmasi muhtemeldir.

% Celebizade, Tarih-i Celebizade, 3/1507.

5t Ali Emir? Efendi, Tezkire-i Su‘ard-yt Amid, 231.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 (YEK), “Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Eyliil, 2020).

Kafiye diizeninde tekrarlanan son sahih harfe revi denilmektedir. Bk. ismail Durmus vd., “Kafiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/150.

**  Yazmadaki climle s6yledir: am-lay wslys adead bly Olpdl 1ds b wlanll pill e (87 A5 0clis) seadll oy

Katip Gelebi, Kesfii'z-zuniin ‘an esdmi’l-kutubi ve'l-funiin (Lexicon Bibliographicum et Encyclopedicum), ¢cev. Gustavus Fluegel (London, 1845), 4/542.
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi (YEK), “Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Agustos, 2021).

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi (YEK), “Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Agustos, 2021).
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3.4. Lala fsmail Niishasi (L):*® Bu yazmanin yeri Siileymaniye Kiitiiphanesi, Lala ismail Koleksiyonu olup demirbas
numarasi ise 611°dir. Katalogda eser ismi Nuhbetii'l-es'ar seklinde ge¢mektedir. Eser harekelidir ve niishalar arasinda en dikkatli
sekilde harekelenmis olandir. Bu y6niiyle bu niisha en degerli niisha kabul edilebilir. Siirler arasinda Lzl JUs ya da Ll 4y ifadeleri

yer almaktadir. Divan kafiye harfleri agisindan alfabetik tertiple yazilmistir.

3.5. Laleli Niishasi1 (L):* Bu yazmanm yeri Siileymaniye Kiitiiphanesi, Laleli Koleksiyonu olup demirbas numarasi ise
1752’dir. Katalogda eser ismi ed-Diirriyyat seklinde gegmektedir. Miistensihi Ebu'l-Ala Ali b. Mustafa es-Sadavi’dir. Yazmanin tarihi
1145/(1733)’tir. Bu niishanin bagina Tiirkge harflerle séyle bir not diisiilmiistiir: “19b ile 20a arasinda kafiyenin degismesi noksanlk
oldugu kanaatini vermistir. Baska niishasi da yok. Kontrol edilemedi.” Halbuki ilgili varaklar baska niishalarla da karsilastirildig:
zaman herhangi bir noksanligin olmadig1 anlasilmaktadir. Kafiye degisikligi gibi bir durum da yoktur, baska siire gecis vardir. Cok
az hareke bulunmaktadir. Kelimeler ve satirlar birbirlerine ¢ok yakin yazilmistir. Bu durum bazi kelimelerin okunmasini
zorlastirmaktadir. Az da olsa bazi kelimelerle ilgili agiklamalar vardir. Baz siirler sayfa kenarlarinda yer almaktadir. Yazmanin

sonunda ferag kaydl60 bulunmaktadir.

3.6. Ali Emiri Niishas1 (AE):°! Bu yazmanm yeri istanbul Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu olup demirbas
numarasi ise 34 Ae Arabi 3062’dir. Katalogda eser ismi Diiriyyat seklinde ge¢cmektedir. Kelimelerde ¢ok az hareke bulunmaktadir.
Basinda Zeylii'n-nefha ve neylii'l-minha adli eserden alinmis 7 sayfalik fevaid vardir.92Bu 7 sayfanin 3 sayfas1 Abdullah Pasa icin

slir-nesir karigimu bir dvgii, 2,5 sayfasi Abdullah Pasa’nin kayinpederi Seyhiilislam Feyzullah Efendi’ye (6. 1115/1703) yazdig
methiye, 1,5 sayfasi da babasi Sadrazam Kopriiliizide Fazil Mustafa Pasa’ya (6l. 1102/1691) yazdig1 methiyedir. Ali Emir{ niishasi,
asagida zikredilecek olan Berlin niishasinin aynisidir.

3.7. Kral Faysal Universitesi Kiitiiphanesi Niishasi (KFK):*® Bu yazmanin yeri Kral Faysal Arastirma Merkezi El
Yazmalar1 B6liimii olup demirbas numarasi ise 2666’dir. Varak 1a’da sahibinin Hact Mustafa Sidki olduguna dair bir miihiir vardir.
Yazma gayet rahat bir sekilde okunmaktadir ve 17. varak dhil harekelidir. Devami harekelenmemistir. Harekeli kisim biiyiik 6lciide
Lala ismail niishasinin harekeleri ile értiismektedir. Yazmanin sonunda miistensih adi ve istinsah tarihi bulunmamaktadir.

3.8. Berlin Kiitiiphanesi Niishasi (B):* Bu yazma Berlin Kiitiiphanesi'nde (Staatsbibliothekzu Berlin - PreuRischer
Kulturbesitz) Hs. or. 13724 numarada kayithdir. Yukarida zikredilen Ali Emiri niishasinin aynisidir. Tek fark Ali Emiri niishasinin
sonunda miistensih adi ve istinsah tarihi bulunmazken Berlin niishasinda miistensih olarak “Tahsin”, istinsah tarihi olarak da 1323
kaydi1 yer almaktadir. Yazma gayet rahat bir sekilde okunmaktadir. Kelimelerde ¢ok az hareke bulunmaktadir. Katalogda yazar ismi
olarak “'Abdallah Pasha bin Mustafa Pasha Koepruelue”, eser ismi olarak da “Diwan” ifadesi bulunmaktadir.

3.9. Kahire Niishas1 (K): Bu yazma Kahire’de Daru’l-Kutubi’'l-Misriyye kiitiiphanesinde bulunmaktadir.

Bu yazmalardaki siir ve beyit sayilar1 birbirini tutmamaktadir. Yazmalardaki siir ve beyit sayilarinin tablo olarak gosterimi
su sekildedir:

islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Taban1” (Erisim, Agustos, 2021).

islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM), “Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Tabani” (Erisim, Agustos, 2021).

Miistensihler tarafindan genellikle yazma eserlerin sonuna konulan ve metnin istinsahinin bittigini ifade eden kayitlara verilen addir. Bk. Orhan

Bilgin, “Ferag Kaydi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 12/354.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi (YEK), “Detayli Katalog Tarama” (Erisim, Agustos, 2021) ve Islam Arastirmalar1 Merkezi (ISAM),

“Tiirkiye Kiitiiphaneleri Veri Tabani” (Erisim, Agustos, 2021).

Muhammed Emin el-Muhibbi’nin (5. 1111/1699) Nefhatu'r-Reyhdne isimli eserine yazdig zeyildir.

6 Karabulut, El Yazmast Eserler, 2/677; Karabulut - Karabulut, Mu‘cemu’t-tarthu’t-turdsi’l-Islamf, 2/1484; Merkezu Emcad (EC), “Feharisu’l- Maht{tat”
(Erisim, Eyliil, 2021).

¢ Brockelmann, GAL (Suppl.), 2/630; Stiftung Preussischer Kulturbesitz (SBB), “Orient Digital” (Erisim, Eyliil, 2021).

% Brockelmann, GAL (Suppl.), 2/630.
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Yazma adi Siir sayis1 | Beyit sayist
D 91 859
AP1 90 828
AP2 51 471
Li 90 829
L 89 829
AE 86 801
KFK 88 814
B 86 801

4, Divan’in Muhtevasi

Abdullah Pasa, Arap siirinin ele aldigi konularin bazilarinda siir yazmakla birlikte en ¢ok gazel alaninda siirler ortaya
koymustur. Onun, biiyiik Arap sairi imruulkays'in (51. 540) kadin tasviri konusunda kullandig1 baz ifadeleri siirlerinde kullanmas:,*
gazel konulu siirlerinde eski Arap siirlerinden etkilendigini gostermektedir. Siirleri arasinda tamami gazel igerikli olanlar oldugu
gibi eski Arap siirindeki usule uygun olarak gazelle baslayan ve devaminda da fahr, tasvir vb. konularla siiriip giden eserleri de
bulunmaktadir. Bu da Pasa’nin geleneksel siir formuna bagh kaldigini gstermektedir. Sair orijinal ve giizel siirler sdyledigini su

beyitte ifade etmektedir:®” [el-VAfir]®
b O assf 50 L g e 4l 2
Ve intihal olmaksizin, ayiplanmaktan uzak inci dizisi gibi sdyledigim siir...

4.1. Gazel

Sairin yasadigi duygusal coskunluk neticesinde ask, sevgi, sevgilinin tasviri, sevgiliye 6zlem, vuslat, ayrilik ve ask acisi, agk

Cahiliye déneminden itibaren Arap siirinde kasidelerin girizgdhinda gazel temasina rastlamak miimkiindiir. Hiciv, medih ve
hamase vb. tiirlerde esas konuya bir mukaddime sadedinde, dinleyiciyi ana temaya hazirlamak ve dikkatini ¢ekmek maksadiyla
kasidelerin baslangicinda, sairlerin hiinerlerinin sergilendigi gazellerle diger bir ifadeyle “nesib” veya “tesbib” denilen boliimlerle

kasideye baglamak bir gelenek halini almistir.”” “Nesib” ve “tesbib” kelimeleri de gazel anlaminda veya bu anlama yakin olarak

kullanilan kelimelerdendir.”!

Bazi rnekler icin bk. Kopriiliizdde Abdullah Pasa, Divan (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Lala [smail, 611), 7a (42,5 kelimesi); 25a (beytin

& 4 ¢l ile basglamasi); 27a (pLa) s S b ve ol s L&l s ifadeleri).

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 3a.

% Divan'daki siirler, geleneksel Arap siirinde oldugu gibi aruz él¢iisii ile yazilmustir. Calismada 6rnek verilen beyitlerin aruz bahirleri yukarida
oldugu gibi késeli parantezle gosterilmistir.

®  Kudame b. Ca'fer, Nakdii’s-si'r (Beyriit: Daru’l-Kutubu’l-‘{lmiyye, ts.), 134; ibn Resik el-Kayrevani, el-‘Umde fi mehdsini’s-si‘ri ve ddabihi ve nakdih
(Beyrdit: Daru’l-Cil, 1981), 2/117; Hallk ipekten, “Gazel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1996), 13/440-442;
Mevliit Oztiirk, [bnii't-Tayyip es-Seraki ve Siirleri (Konya: Aybil Yayinlari, 2019), 78.

7 ibn Kuteybe, es-Sir ve’s-su‘ard (Kahire: Daru’l-Medrif, 1982), 1/74-75; Mahm{id Sami ed-Dehhén, el-Gazel munzu nes'etihi hattd sadri'd-devleti’l-
‘abbdsiyye (Kahire, 1964), 1/5; Nebil Halid Ebu Ali, “Me‘ani si‘ri’l- gazel beyne’t-taklid ve’t-tecdid fi'l-‘asreyni’l-memlki ve’l-‘usmani”, Mecelletu’l-
Cami‘ati’l-Islamiyye 17/1 (2009), 2; Hiiseyin Elmali, “Kaside”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/562.

I Kudame b. Ca'fer, Nakdii’s-si‘r, 134; Dehhan, el-Gazel, 1/12; Muhammed Mustafa Heddare, itticGhdtu’s-si‘ri’l-‘arabt fi'l-karni’s-sani el-hicri (Kahire:

Daru’l-Me‘arif, 1963), 500.
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Abdullah Pasa’nin siirlerinde tamami gazel icerikli olan 6rnekler oldugu gibi, klasik Arap siiri formuna benzer sekilde gazelle
baslayip farkli temalara gecis yapan siirler de vardir. Gazel igerikli beyitlerde sevgilinin fiziksel 6zellikleri, ask, iffetli agk, ask acist,
bu ugurda katlanilan sikintilar, sevgiliye yalvarma, ayrilik, kavusma, 8zlem, vefa, hiiziin, gozyasi, caresizlik, sevgiliye sitem,
kinayicilara sitem vb. konulari islemektedir. Bu siirleri belli bir sevgiliye yazip yazmadigi bilinmemektedir. Siirlerinde ¢esitli kadin
isimleri gecmekle birlikte kullanimi en yogun olan ismin Diirre oldugu goriilmektedir. Bu isimlerin esleri veya cariyelerinden
bazilarina ait olmasi ya da sembolik olmasi ihtimal dahilindedir. Abdullah Pasa bir siirinde sevgilinin bizzat ismini vermedigini

kinaye yolu ile baska isimler kullandigini ifade etmektedir:’* [et-Tavil]
Sy ot 3l D e gdis g B G By
6;\ sjc <M sl . ) JERSIEREATE
Ey Diirre, dert ve ask sensin insanlar iginde! Ve sensin nefsimi dugar eyleyen iiziintiiye!
Siirlerde senden baskasin isimlerle kinaye olarak andim sadece, oysa kastettigim bir tek sen oldugun halde.

Yukarida gectigi tizere meshur Osmanli Seyhiilislami Feyzullah Efendi'nin kiz1 Ziibeyde Hanim, Pasa’nin esidir. Ziibeyde ismi
de siirlerde yer almaktadir. Bu ismin, sairin ¢ok sevdigi ve Pasa’dan dnce vefat eden esi Ziibeyde Hanim’a ait olmasi kuvvetle
muhtemeldir. Divan’da gecen sevgili isimleri sunlardir: Diirre, Ziibeyde, Cemile, Semra, Suad, Rakis, Umame, Ziihre, Leyla, Ummii
‘Attab, Ummii ‘Amr ve Ravza. Ornegin sair Diirre’ye hitap ettigi baska bir siirinde ask tarif etmekte ve irsil-i mesel (mesel veya veciz

56z sGyleme) sanatim kullanmaktadir:”® [el-Basit]
i oA g Bl B S B Je k)
e i s L s ke g i S
221 s J,.L L8 31855 ¥ La5 2l SiA5 Lk a6
Ey kinayan, benden uzak dur! Ask kaderdir zira. Zaten hos gériilmiis biriyle karsilasmadim ask konusunda.
Beni kinama zira ben uzak kaldim senden. Ask ise kalbin sakladigi gizli bir hastaliktur.
Genglik uzaklasti, cocukluk lezzetleri gekip gitti Gylece. Cok gegmeden dmiir de bitmek iizere...
Sair bir baska siirinde ayriliktan sonra hissettiklerini sdyle aktarmaktadir:” [el-Hafif]
e sl in e 077 53 Qe B U2 Yy
Senden ayrilinca sanki bir saat bir 6miir gibi. Bu ayrilik giinleri ¢ok uzun!
Eger sen degisirsen ben asla ihanete yeltenmeyecegim. Ciinkii suikast dsiklarin huyu degildir.

Sair bir gazelinde akli basinda, iffetli bir 4sik oldugunu ifade ederek sevda yolunda giinaha meyletmediginden s6z

etmektedir:” [et-Tavil]
A Y W s Vg B 0 G oS5
s 58 sl 2 ak e T s 5is o 84 s o
Orada bir giinah islemedim ve nefsim de helal olmayan bir seye boyun egmedi.
Kararl bir kisiyi sevda maglup edemez. Akl basindayken hiir bir kisi aska tabi olur mu hi¢?

Buraya kadar ¢ok az bir miktar1 drnek olarak verilen gazel tiiri, sairin divaninda en ¢ok kullandig siir tiirtidiir.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 30a.
7 Képriilii, Divan (Lala Ismail, 611), 11b.
Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 26a.
Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 23a.
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4.2, Fapr

Fahr siirlerinde sairler, soy, atalar, ahlaki 6zellikler, zenginlik, kabiliyet, tecriibe, ilmi ve edebi 6zellikler vb. hususlarla
oviinmiislerdir.”® Fahr temas: da Arap siirinde siklikla kullarlan temalardan biridir.”” Abdullah Pasa pek ¢ok beyitte bu temay

kullanmustir. Pasa’nin siirlerinde klasik fahr siirlerinde siklikla ele alinan tistiin ahlaki 6zelliklerle 6viinme, atalariyla §viinme, bir
asker olarak savas meydanlarindaki cesareti ve yigitligi ile dviinme vb. hususlar dikkat ¢cekmektedir. Abdullah Pasa’nin Képriiliiler
gibi Osmanl tarihinin bir dénemine damgasini vurmus bir aileye mensup olmasi, babasi Kopriiliit Mustafa Pasa ve dedesi Koprili
Mehmet Pasa gibi sahislarin soyundan gelmesi, onun babasi ve dedesiyle hakli bir gurur yasamasina sebep olmustur. Bu ailenin
devlete ve ilme hizmeti ¢ok acik bir hakikattir. Bir siirinde Abdullah Pasa giizel meziyetleri atalarindan aldigiru sdyle ifade
etmektedir:"® [et-Tavil]

o V5 s e e 28N P ks ol o B

CShe de S g 1) * @l s 3 L 54 s

Sen beni, babast ve dedesi, (soy bakimindan) benim dedem ve babam gibi olmayan -6viinmek gibi olmasin- kisiyle degistiriyorsun.

Siivari grubu i¢inde yigitler (atlara) bindigi zaman cémertlik ve atalardan kalan giizel huylar konusunda o (bana tercih ettigin kisi), benim gibi degildir.
Sair, Tebriz seferinde diismanlarina yasattiklarini gururlanarak séyle anlatmaktadir:”® [el-MutekArib]

285 56 8 Je 5 sl o ik

@ Fho J3al U5 M i g o8 sl )

el G 2 St M Gl skiles Byt

Bizden baskasina yavas gegen giinler... Biz o gtinlerde yticelik ve gururla 6ne gegtik.

Memleketimizden sancaklari kaldirarak her bedevi ve kdyliiye akin ederiz.

Bir kavmin topragina indigimiz zaman evleri, misafire ¢ikarilan kap kacak hi¢ kalmams sekilde birakiriz.

Kadnlarim mizrakla yiizleri agik, elleri ayaklari ¢iplak sekilde vahsi hayvan gibi siiriip gotiiriiriiz.

sair kendisini yiice mertebelere annesinin ve atalarimin yénlendirdigini ifade ederek éviinmektedir:*’ [et-Tavil]
sed sl 3 B 0 S5 Opdy s s

CERUCTRENWRTE pa 9.3 (NEATN TR

Ey harplerle vazifelendirilmis olan biiyiik islerin kardesi! Ki onun ufuklarda biiyiik nami var!

Onu ululuga, soylu bir ana ve dogru, salih, kiymetli atalar yiiceltmistir.

Sair savasciligi ve comertligiyle séyle gururlanmaktadir:®! [et-Tavil]

Voo S i s T s padi s 2 ug

Yz i s dad o *** 28T sy Judly o

Kilig askilart omzumu kokladigindan beri savasin adamy, (ihtiyag sahipleri tarafindan) avlusuna sik sik gelinip gidilen ve ¢ok liitufkdr bir kisi oldum.

76 Ahmed Bedevi, Usiisii'n-nakdi’l-edebi ‘inde’l-Arab (Kahire, ts.), 218-224; ismail Durmus, “Fahr”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1995), 12/79.

77 Ahmet Yildiz, Nil Sairi Hafiz [brahim ve Siyasi Siirleri (Konya: Palet Yayinlari, 2017), 91.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 4a.

7 Képriilii, Divan (Lala Ismail, 611), 15b-16a.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 28a.

81 Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 25b-26a.
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Cimriden (comertligi) istemek ona agir geldigi miiddetce kadim mal-miilkle ile serefi koruyacak ve onunla évgiiyii satin alacagim.
Birinci beyitte kili¢ askisinin omuza asilmasi, “omuzu koklamasi” seklinde ifade edilerek istidre yapilmustir. “Avlusuna sik

sik gelinip gidilen” ifadesiyle de Pasa’nin cdmertliginden kinaye yoluyla bahsedilmis olmaktadir.

4.3. Miinacat

Miinacat kelimesi, kulun Rabbine yalvarmasi, yakarista bulunmasi ve dua etmesi anlaminda kullanilmistir.*? Edebiyatta,
muhtevasinda bu konularm bulundugu manzum ve mensur iiriinler bulunmaktadir.?> Arap edebiyatinda dini muhtevalarin
bulundugu bazi siirlerde bu konunun ele alindig1 gériilmektedir. Abdullah Pasa, divaninda miinacat muhtevali bir siire yer vermistir.
Bu siirde Allah’a yalvararak af dilemekte ve tévbesinin kabul edilmesini istemektedir. S6z konusu siir séyledir:** [el-Kamil]

S b o5l ) g i s ot

S 26 el R sl 1l s 2

P 535 ki asy o Gl 205 s gl Daadig

oAl AT Ly LT R nd L sk DT

&5 i oedi Qo e " e s o

Yalvararak ve korkarak sana sikdyette bulunuyorum, dinle ey arsin ilah, uzun sikdyetimi!

Karsilanmast beni yoran bir ihtiyagtan dolayi, segilmis Ahmed (s.a.v.) adina ihtiyacimi karsila!

Bana merhamet et, beni mahrumiyete esir olarak birakma, zavalliijima aci!

Sapkinlikta ytikselen nefsin hevasini engelle, 6nceki yaptiklarindan ve diistiigii giinahlardan dolay: beni affet!
Giinahimla karsilasacagim giin giinahlarimi bagisla, ey iyilikleri kabul eden, tévbemi kabul et!

Sair sevgilisi Diirre’ye kavusmak ve onunla kader birligi icinde olmak arzusuyla Allah’a séyle yalvarmaktadir:® [el-Hafif]

T Gl o2 3B T b 3 88 5 0 S5 b
5 b (o s B3 T S g T et 5 5
Ey Rabbim, eger Diirre’yi ask konusunda géziime siislii gsterirsen onun kaderini benden baskasina verme!

flahi génliimiin onunla mesgul olup da sevindigi gibi, Ya Rabbi, onun kaderini benim elime koy!

Sair, miinacat temal siirinde, giinahlarinin affedilmesi icin Allah’a yalvarmus, gazel temal siirinde ise sevgilisinin kaderi ile
kendi kaderinin birlestirilmesini Allah’tan istemistir.

4.4, Tasvir (Betimleme)

Arap siirinin temel konular1 arasinda yer alan® vasf (tasvir, tesbih) “bir seyi siisii ve 6zelligi ile betimlemek”®” anlaminda
bir kelimedir. Edebiyatla ilgili bir kavram olarak ise tabiati, sehirleri, binalar1 vs. daha ¢ok somut varliklar ¢esitli yonleriyle

betimleyen siirler kastedilmektedir.®® Aslinda fbn Resik’in (61. 456/1064) de dedigi gibi pek azi harig siirlerin tamami vasifla

8 Zebidi, Tacu’l-‘aris, 40/30.

& Mubhsin Macit, “Miinacat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi sldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 31/562.
8 Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 6b.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 15a.

8 Nihad M. Getin, “Arap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/290.

8 Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘ayn (Beyr(it: DAru’l-Kutubi’l-‘{lmiyye, 2003), 4/376.

8 Heddare, itticahdt, 454.
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alakalidir.®” Abdullah Pasa siirlerinde kadin, tabiat, at, kilic vb. bazi hususlar1 betimlemistir. Bir siirinde tabiat olaylarini séyle

anlatmaktadir:*° [el-Vafir]

blad) gl S g3ad ™ Gy J,.Ub Sas 3

Bkl sl 35 2 ™ L5 8 o 1

bl g e " e 4 U el

b il St O Ml g 56l Lk

Uykuya dalamadim ve geceleyin alev alev yanan atesin aydinhg gibi bir simsek beni arzuladi.

Goriindiigii yerden onu gozetleyerek ve nasil ¢arptigina bakarak geceledim.

Kendisine ait bir bulut ve giirleyen gék giiriiltiisii oldugu halde giiney riizgdri ile birlikte yiirtidii.

Kuzey riizgdri ona kars ¢ikti ve bardaktan bosanircasina yagmur yagdi.

Onunla, evleri harap olmus olsa bile memleketi, Selma’nin memleketini suladim.

Sair bir baska siirinde Leyla’y1 s6yle tasvir etmektedir:’! [el-Mutekarib]

SH e g RaR g gl e 13y L

REH [ E R S R R SR TN PSS JNTENS

Leyla i¢in ki o inci gibidir, cariyeler arasinda hos eglenceler vardir.

(Onlar) giizel yiizli, ince belli, giizel burunlu, zarif yapilidirlar.

Abdullah Paga’nin at tasviri yaptig: bir beyit su sekildedir:** [el-Vafir]

AL 1 e 3T s 1K il

Her asil ve bes yasini ge¢mis, yakinda tutularak ikram géren zayif karinl atlarla sevgiliye ulasabilirim belki de.

Abdullah Pasa bir beyitte kilic hakkinda séyle bir betimleme yapmaktadir:”® [et-Tavil]

Yl s £33 1 a8 7 Bl akasd e s £

Ve emre amade, simsek gibi parlak ve tizerinde demir dévmesinden gedikler gérecegin keskin bir kilig.

Sonug olarak sairin gazel temali siirlerinde kadin tasvirine siklikla yer verdigi goriilmiistiir. Bununla birlikte tabiat, at, kilig
vb. hususlarla ilgili betimlemeler de dikkat ¢eken diger bir husustur.

4.5. Nasihat

Arap edebiyatinda oldugu gibi Abdullah Pasa’nin siirlerinde de nasihat icerikli misralara rastlanilmaktadir. Sair, bir siirinde,

nefse giinahlardan sakinmasini su sekilde 6giitlemektedir:* [el-Kamil]
Lok olile B3 aags 3 GE D LDy

Ey inatg1 nefsin arzusu, senden dolay1 eriyip giden candan yana giinahlardan sakin!

8 Kayrevani, el-‘Umde, 2/294.

% Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 3b-4a.
°t Képriilii, Divan (Lala Ismail, 611), 4a.

%2 Képriilii, Divan (Lala Ismail, 611), 6b.
Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 25a.
% Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 5b.
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Bir bagka siirde ise utarulacak seylerden uzak durmay1 ve mutlulugu 6giitlemektedir:* [el-Kamil]
sl $3 iy AL 8 506 g g 32

@I Gl et & G o 56 5

Nefsin icin askta secici ol! Zira felek korkungtur. Kendin icin utarulacak seyleri séylemekten kagin!

Ceylan gozlii, geng ve giizel bir kadinla mutlu ol! Onun gtizelliginden dolayi, vahsi olan, sefkatli bir anneye doniisiir!
Sairin sevgiliye nasihatlerinden biri su sekildedir:*® [el-Kamil]

Y B OF ol o Tis o S B biss

ptd elgts Al e o T G G

Benim, senin i¢in koruyucu ve sadik olup da emanet elbisesini giydigim gibi, sen de benim yoklugumda temkinli ol!

Sevindirmenin zamanim gézetle! Ciinkii ben, ¢ok isteyenin, senin yiiziinle karsilasacagint umuyorum.

Sair kendine ve sevgiliye ahlaki giizelliklere sahip olma konusunda 6giitler vermektedir.

4.6, Mersiye

Cahiliye Dénemi'nden beri Arap edebiyatinda varhigini siirdiiren konulardan biri olan mersiye &lenin veya kaybedilen

degerli seylerin ardindan hissedilen iiziintiiyii dile getiren, yasamini yitiren kisilerden veya degerlerden dvgiiyle s6z eden

siirlerdir.”” Mersiye ile methiye arasinda aslinda bir fark gérmeyip mersiyede, 6len kisinin methedilmesine agit ve matemin ilave

edildigini diisiinen edebiyatcilar da bulunmaktadir.”®

Abdullah Pasa’nin mersiyeleri, genelde cok sevdigi esi, Seyhiilislam Feyzullah Efendi’nin kiz1 Ziibeyde Hanim hakkindadur.

Kopriilii, Diyarbakir’da (Amid) beylerbeyligi vazifesinde iken esi Ziibeyde Hamim 1718’de vefat etmis ve oraya defnedilmistir. Ancak

bazi mersiyelerinde bir isim zikretmedigi i¢in onlarin, bagka bir hanimi, cariyesi ya da bir yakii hakkinda olmasi da ihtimal

dahilindedir. Sair, herhangi bir isim zikretmeden, ancak hanimlarindan biri hakkinda oldugu anlagilan bir mersiyesinde sunlari
séylemektedir:()g [el-Basit]

Bis pbgind fp 036 55 i cladl WS

62 O ssd)l & s st ™ wiit s ¥ g el s

Evimizi issizlastirdin ama kabirleri siisledin. Bir kabri yurt edinene camm fedadir.

Sana agliyorum, hicbir sey beni aglamaktan alikoymuyor. Senden sonra bir sey olmasindan korkmuyorum.

Bu, insanlar arasinda gurbette kalmis kocandir (ve) Firdevs Cenneti'nde komsuluguna nail olmay: ummaktadir.

sair cok sevdigi hanimi Ziibeyde hakkindaki bir mersiyesinde de iiziintiisiinii syle dile getirmektedir:'" [el-Kamil]
T80 6 el g ™ 53T e 30 el 55
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Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 18b.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 19a.

Sevki Dayf, er-Risd’ (Kahire: Daru’l-Medrif, ts.), 7-8; M. Faruk Toprak, “Mersiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi sldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlar,
2004), 29/215.

Kayrevant, el-‘Umde, 2/147.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 7a.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 14a.
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Mutluluk gekip gitti. Artik biitiin hayat daha kederli. Senden dolay: derdim daha biiyiik ey Ziibeyde!

Seving ve kendisiyle eglenilen her sey cekip gitti. Artik senden sonra zaman, keder, hasret ve yad etmek(ten ibarettir).
Seni kétiilenmemis gtinler helak etti ve beni senin i¢in aglar ve uyuyamaz durumda biraktilar.

Eve geliyorum ve bir dost géremiyorum. Sanki senden sonra evin avlusu bombos.

Senin ayrilisina ¢ok tiziilerek, elini cenesine dayamis bir halde diisiinerek ve gozyaslarim elbiseme dékiilerek geceledim.

Sair 22 beyitlik uzun bir siirinde yine hammu Ziibeyde’ye agit yakmis, geleneksel kaside formunda oldugu gibi siirine

kalintilardan (atll) séz ederek baslamis ve mersiyesini dua ve istigfarla bitirmistir. Ziibeyde &ldiikten sonra agzinin tadinin

kagtigini, artik mutlu olmadigini, Diyarbakir'm (Amid

)101 1ssizlagtigini, sabretmeye cahstigin, Zibeyde'den sonra baska kadinlar

icin rekabete girmedigini, uykusuz kalmasinin ve kanl gézyas: dskmesinin tuhaf olmadigini ve esini unutmayacagini ifade etmistir.

Bu siir su dizelerle sona ermektedir:'%? [et-Tavil]

Lestgall Oslaldl fgl s g ™ g8 ik G T Y e

Ll 200 ol G35 el slilad A 2555 1y
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Yaylalar yeserdigi ve riizgdr taze dali titrettigi miiddetce seni unutmayacagima yemin ettim!
Nefsim senin basina geleni (kaybin) hatirladigi zaman gézlerim hemen seller gibi yas doker.
Uyur uyumaz senin sebebinle kabus gériiriim. Yiiriiyiince de seni hatirlamak anilari canlandirir.
Senin dliimiinle seving giinleri cekip gitti ve pesinden asik suratli uzayip giden giinler geldi.

Sair, vefat eden harumi hakkinda gayet duygusal ve dokunakli mersiyeler sdyleyerek bu konudaki yetkinligini de ortaya

koymustur.

4.7. Hiciv

Arap siirindeki methiye ve fahr (8viinme) siirlerinde goriilen olumlu 6zellikleri tam tersi olumsuz bir takim 6zellikler éne

siiriilerek diismanin ya da rakiplerin elestirilmesi ve kiigiik diisiiriilmesidir.'*®

Abdullah Pasa bir siirinde kétii 6zellikleri sebebiyle bazi yéneticileri yermistir:'% [el-Basit]
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Yurdun en kétiisiinde ve insanlarin en kéttisii de ordadir. Onlar ne kétii sakinlerdir ve konakladiklar: yer de ne kdtii yurttur!

Atast perisan olast bir kavme dalkavukluk eder oldu. Onlar ilkini igtikten sonra zenginlik kdsesiyle ikinci ikram1 da yapiniz!

101

102

103

104

Ziibeyde'nin kabri Diyarbakir’da, Nebi Camii'nin avlusundadir.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 18b.

Ahmed el-iskender? - Mustafa "inani, el-Vasit fi'l-edebi’l-‘arabi ve tarfhih (Kahire, 1335), 48; ismail Durmus, “Hiciv”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (TDV Yayinlari, 1998), 17/447-449.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 22a.
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Idarecisi kaybolmus islerin valileri oldular ve is basina gectiklerinden beri batili getirerek hakki gerceklestirmeye kalkistilar.

(Alacaklarini) yazmayarak isgilere zulmetmeyi bir édiil olarak gériiyorlar. Hay, yaptiklari mahvolsun!

105 [

Sair klasik kaside formunda oldugu gibi gazelle basladig1 bir siirini hicivle bitirmistir. Bu siirin hiciv kismu soyledir:"™ [el-

Hafif]
b 3 51 20 6 8 gl 2
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Fazilet konusunda bir éncelikleri olmadigi halde insanlar igin islerin yéneticisi oldular.
Zenginlikle simardilar ve gengleri de ihtiyarlari da sarhos olarak gtinahlarda israr ettiler.
Yeryiiziinii fesatla doldurdular ve kullar arasinda giizel olmayan bir gidisatla yiirtidiiler.
Taraftarlarint dost edindiler ve amcalik ve dayilik iliskileri iginde isleri diisiip miiracaat edenleri unuttular.
Allahin halifesi tistlenilmis vazifeleri onlarin gériisleriyle islah etmeyi nasil umabilir?

Bu siirde sair, liyakatli olmadiklar1 halde ydnetici olan kisileri glinahkr olmalari, halka iyi muamelede bulunmamalari,
taraftarlarini gozetip akrabalik iliskilerini dnemsemediklerini elestirmekte ve bdyle bir kadro ile halifenin basarili olamayacagim
ifade etmektedir.

4.8. Methiye

Methiyeler bir kisiyi veya toplulugu, ya da bir varhgi dvmek icin yazlan siirlerdir. Arap edebiyatinda en ¢ok islenen

konulardan biridir.'” Aslinda medih konusu diger biitiin konularin temelinde yer almaktadir.'"” Abdullah Pasanin $am ile

istanbul’u kiyaslayarak istanbul’'u methetmesi bir methiye &rnegidir. Sair bu siirine, klasik kaside formunda oldugu gibi gazelle

baslamis, methiye ile bitirmistir. Siirin, sehir siirleri kapsaminda goriilebilecek methiye kismi §6yledir:10 8 [Mecziiw’l-Kamil]

Eaas G E5aid o ¥ ) Ekilland 505
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Yurt Rum Konstantin'idir. (Bu yiizden) Dimeskt sevmedim.
Ovalari ve yaylalart yagmurla sulandiginda génliin derdi
ve devasidir, sayet giinler ondan ¢ok uzaklastirmasaydi,

ve lezzetleri benden sonra degismeseydi hangi yasam kalici olurdu.

105 K§priilii, Divan (Lala ismail, 611), 26a.

16 gKudime b. Ca'fer, Nakdii’s-si‘r, 17; Eb{i Hilal el-Hasen b. Abdullah el-‘Askerd, Kitdbu’s-sind‘ateyn el-kitdbe ve’s-si’r (Kahire: Daru thyai’l-Kutubi'l-
‘Arabiyye, 1952), 131.

197 f{smail Durmus, “Methiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2004), 29/406.

108 K§priilii, Divan (Lala Ismail, 611), 20b-21a.
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Bu dizelerde Istanbul’'un ana vatan oldugu ve sairin kisiliginin olusumunda 8nemli bir yere sahip oldugu belirtildikten sonra
dogal giizellikleri ve hos havasi tizerinden sehrin methedildigi anlagilmaktadir.

4.9. Savas

Kopriilizdde Abdullah Pasa, bir devlet adami ve bir asker olmasi sebebiyle 6mrii devlet islerinin icrasinda, savas
meydanlarinda ve at sirtinda gegmistir. Sehit diistigli esnada Sark Seraskeri olan sair, komutanlik gérevlerini ¢ogunlukla
Osmanli’nin dogu illerinde icra etmistir. Yukarida da temas edildigi tizere Tebriz'i ve iran’in kuzeyindeki bazi bslgeleri zapt etmistir.
Dogal olarak siirlerinde bu seferler esnasinda yasadiklarinin bir kismina deginmistir. Bugiin iran sinirlari icinde bulunan Sehend ve
Sorab sehirlerinin ele gecirilmesi hakkinda s6yle demektedir:'%” [el-Mutekarib]

U RS PR LS sk o (2 e cedl 1zo &
Bl AL G oasls T 2l 3 530 AY
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Yurtlarinda bir kavimle savasip onlarin durumlarindan hedefe ulasmak igin,

Sehend ve Surhdb’t arasint askerlerime yagmalamalarini garanti ettim.

Sair Tebriz seferini anlattig1 bir siirinde hedefin Tebriz oldugunu ve destek birliklerini beklediklerini su dizelerle ifade
etmektedir:''° [el-Mutekarib]

el i £ BT G B s

i g 4 s 2555 sl ) s 5,5

Tebriz'de hedefin parlakligimi gérdiik. Develerin bagirlarinda ona yoneldik.

Atlart onun topragina sevk ediyor ve yardimi beklenen kisiyi iimit ediyoruz.

Yine aynu siirde sair, o yilda Azerbaycan kéylerinin kusatilacagini bildirmektedir:''! [el-Mutekarib]
J\}' okl RIESGH] 6}:; ok 3_;};;: (’.Uj\ sF Ggud
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Ve bu yil askerlerin mizraklarini Azerbaycan’in kéylerini kusatmus olarak gorecektir.

Savas sabahi zirhlarini giyerek, gece yagan yagmurda atlarna bindikleri zaman yildizlar gibi...
Uzun boylu, kararli ve soyu temiz olan akilli kisi onlarin islerini cekip cevirmektedir.

Korkak kisi kagmak icin meylettigi zaman onlarla birlikte 6liimiin sikintilarina daltyor.

Son iki beyitte sair kinaye yolu ile kendisinden bahsetmekte ve kendisiyle 6viinmektedir. Askerlerin islerini ¢ekip ceviren
komutan kendisidir. Birinci sahis zamiri ya da kendi ismini kullanmadan akilli, uzun boylu ve soylu sifatlariyla baskasindan séz eder
gibi kendisinden s6z etmekte ve bu da anlatim1 daha gii¢lii hale getirmektedir. Bu sifatlarla sairin uzun boylu oldugu da anlasilmis
olmaktadir.

Sair bir siirinde Tebriz seferinde sikint1 gektiginden ve sevgiliden uzak kaldigindan s6z etmektedir:'!? [el-Vafir]

L A P aih (o slaon s (S a@ff . 113, 4 1 <
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19 K§priilii, Divan (Lala fsmail, 611), 5a.

10 ggpriilii, Divan (Lala fsmail, 611), 16a.
Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 16a.
112 Kpriilii, Divan (Lala Ismail, 611), 16b.

12 fran’da, Dogu Azerbaycan eyaletinde Tebriz yakinlarinda bir sehir.
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ortaya ¢ikarak kimin galip gelecegi ile ilgili bir siiphenin kalmamas: seklinde anlasilabilir. Tebriz'den sonra hiicuma devam edip

Giinler bizden gafilken ve onlarin baskin yapmasindan korkmazken Tastic yurdunda...
Giinler bize savas olarak déndii ve ziyaret etmemek rahatimizi kagird..
Biiytiklerin gii¢ yetiremeyecegi dertlerle ben her giin ilgilenmek iizere devamlyim.

Tebriz'in sahiplerinden siipheyi izale ettik. Tekrarladik da Ehar’a siire vermedik.

Son beyitte gecen “Tebrizlilerden siiphenin izale edilmesi” Tebriz'in zapt edilerek savasin sona ermesi bylece neticenin

Ehar’in toparlanmasina firsat verilmedigi anlasilmaktadir.

Sair savasta sabrettigini, kagmadigini ve orduya komuta ettigini su dizelerde anlatmaktadir:''® [el-Basit]
e NEA TSI TR Rl ST E Y PR
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Onemli meseleler deneyimsiz cahilleri zelil ettigi zaman biz, yurdumuza serefin yerlestigi insanlariz.

Beni lezzetlere kosarken gériirsen de biiyiik savaslarda da sabirlyimdr.

Tebriz'de sicak catismarn dért giin siirdiigii su dizelerden anlasiimaktadir:''® [et-Tavil]

(’W 2 53| @ E:Q\;’;*** 22 2% u' }Jﬂ TL;I;
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Tebriz'e gelince onlarin ordusu bizimle savasmak iizere atildi. Nihayet ortalik karardu.

Dért giin boyunca orada kaldilar. Onlara 6liim kadehiyle su icirdik.

Sair, Tebriz ele gegirildikten sonra bir sene o bilgede gérevine devam ettigini s6yle anlatmaktadir:'!” [el-Hafif]
sty il Jus st e v Nie oYl g 2o
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Tam bir sene cesitli blgelerde dolastim. Diismanla savasmakla gérevlendirilirim.

Azerbaycan’dan nice evler beni barmdirdi. Bu giin ise Tebriz'in kdyleri ve mahalleleri mesken oldu.

Pek cok savaga ve olaya sahit olan Abdullah Pasa bir siirinde hamaset ve savas icerikli su beyitlere yer vermektedir:''® [et-

Tavil]
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Iste senin sevgilin, ey Ummii ‘Attab, diisman yurduna indigi zaman zirhli ve migferli diismanlara kiliclar ikram eder.

Korku sabahinda kilica hakkini verir ve mizrag defalarca sular.

Bu dizelerde sair, sevgilisine, savas arag ve gereglerini ¢ok iyi kullandigini séyleyerek kahramanhgini sergilemektedir.

114

115

116

117

118

Tebriz yakinlarinda bulunan Eher () adindaki sehrin olmasi muhtemeldir.
Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 17b.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 28b-29a.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 29a.

Kopriilii, Divan (Lala ismail, 611), 25a.
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Yukaridaki beyitlerden, Abdullah Pasa’'nin yasadigi savaslari 6zellikle dogu sinirindaki seferlerinde yasadiklarini siirlerine
yansittig1 anlagilmaktadir.

Sonug

Osmanlilarin Arap dili ve edebiyatina ne kadar 6nem verdiklerini gosteren kanitlardan birisi de Kopriiliiler ailesine mensup
Abdullah Pasa’dir. Ana dili Arapc¢a olmayan bir kisinin Arap edebiyati alaninda bu kadar yetkinlikte siirler ortaya koymasi
sasirticidir. Sairin divami incelendiginde klasik Arap edebiyatinda kullanilan betimlemelerin ve ifade tarzlarinin ustaca kullanildig:
anlasilmistir. Sairin bir devlet adami ve bir asker olmasinin yani sira siir ve edebiyatla da ilgilenmesi, onun kabiliyetini, aldig
egitimin kalitesini ve bu alandaki yetkinligini géstermektedir. Bu durum, Osmanlilarin Arap dili ve edebiyatina verdikleri deger ve
Snemin bir sonucudur.

Sairin divaninda ele aldig1 konular, klasik Arap edebiyatinda ele alinan konulardir. Siirlerinde, Arap edebiyatinda goriilen
temalarin tamamina yer vermese de yaygin olarak ele alinan konular1 isledigi sonucuna varilmistir. Sairin en ¢ok isledigi konu
gazeldir. Bazi mersiyeleri ve miinacat siirleri hari¢ hemen hemen her siirinde gazel temasi dikkati cekmektedir.

Divanda tespit edilebildigi kadariyla dokuz adet tema bulunmustur. Bunlar, gazel, fahr, miinacat, tasvir, nasihat, mersiye,
hiciv, methiye ve savas temalaridir. Dolaysiyla sair tek bir konuda degil farkli iceriklerle divanini zenginlestirmistir.

Gazellerindeki ifadelerinden sairin, gercek bir sevgiliye siir yazmaktan Ste daha ¢ok sembolik isimlere hitaben sevgisini,
cilesini, hasretini vb. duygularini ifade ettigi anlasilmistir. Bir komutan olarak sair, meslegi geregi bizzat katildig1 savaslara
siirlerinde yer vermis ve icinde bulundugu atmosfere uygun olarak hamaset, fahr gibi temalar1 islemistir. Siirin olmazsa olmaz
iceriklerinden olan methiye ve tasvir konular1 hemen hemen her siirinde gériilmektedir. Sairin etkili ifadelerle s6yledigi mersiyeleri
dzellikle hanimi Ziibeyde hakkindadir. Hiciv tiirii siirlerinde ise gorev icabi siklikla karsilastig1 liyakatsiz gérevlilerden yakindigi
anlagilmaktadir.

Sonug olarak sair, divaninda klasik Arap siirindeki konularin cogunu isleyerek okuyucuya farkli duygular yasatmus, siirini
tema bakimindan tekdiizelikten kurtarmis ve bu konuda yetkin bir sair oldugunu ortaya koymustur. Kopriiliizide Abdullah Pasa’nin,
Osmanlilar ddneminde Tiirklerin Arap dili ve edebiyatina katkilar1 konusunda giizel bir 6rnek oldugu agik¢a goriilmiistiir.
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